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Xetzbil yol Pawl

1  1 I bin jalu eu wajwutz, in Pawl. Chakij chin tan Kataj Ryos, nin bixban 
chint tan tetz jun mero apostl. Na nketz jun wunak nchin chakon tzaj, 

nin nketz jun wunak nchinbixban, ma na itz Jesucristo yi jun yi itzij junt tir 
ẍchixol alma tan porer Kataj. 2  Ej nin yi in wetz, scyuch e kajwutz yi ate swej, 
na katzan tan stziben nin yi cartej scyeru yi eu yi najlcheu lakak echk amal 
cwent Galacia. 3  Tak tzaj Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl tu tzatzin paz 
squibu. 4 Yi Jesucristojatz yi na wal nin scyeru, yastzun yi jun yi ntak tib tkab 
quimichil tan ẍchojlen kil, nin tan kelsen tkab yi ilcol. Yastzun tulejtz na 
yastzun tajbil Kataj Ryos. 5 Kake bin kakajsbil tetz, tetz ben kej ben sak. Amén.

Quic junt chusun yi nink kaclax tan
6 Ma jalu eu wajwutz, winin na nel yab scyeju yi jalcunin tzan cyajen cyen 

quilolu Ryos. Wech i e moxon tzaju tan yi banl talma Cristo. Poro lastum yi tzan 
chixomenu te junt jilwutz chusun tan chicolpen klou. 7 Poro iẍkaj at tzunk junt 
chusun yi ban kaclax tan. I tu na at e ẍchixolu yi na chitzan tan chixuxenu, nin 
tan potzen yi ẍchusun Cristo. 8 Poro swale nin jun cyajtzaklu, kol tzoc jun tan 
xtxolen junt jilwutz chusun tan chiclaxenu, nin ko qui na xom te yi chusun yi ja 
wit katxol scyeru, tzocopon Ryos tan cawsen yi junatz. Nin sotzel wutz sbne. Mpe 
ink noc tan xtxolen junt jilwutz chusun, quil cyocsaju na ko yatz tzimban, Ryos 
tzakonk incaws tan insotzen. Ej nin yi nink tzopon tzaj jun ángel tcyaj tan xtxolen 
junt jilwutz chusun, quil cyocsaju, na scawsok teratz tan Ryos. 9 Walnak nin jun tir 
scyeru, nin swale nin junt tir: Ko at jun tzoc tan xtxolen junt jilwutz chusun yi qui 
xomij te yi chusun yi ja wit quibitu, quil cyocsaju, na scawsok teratz tan Ryos.

10 Yi xtxolbilasej yi na chintzan tan talchen nin scyeru, nketz yi ik tan 
cyakolu inkej, ma na itz tan tkol Ryos inkej. Iẍkaj yastzun wajbil tan cyakol 
alchok jilwutz wunakil inkej. Na yi najk chintzan tan joylen inkej ẍchiwutz 
wunak, nketz tzunk klo in jun ẍchakum Cristo.

Nketz wunak txumul tetz yi ẍchusun Pawl
11 Ma jalu eu wajwutz, quil cyocsaju junt chusun yi apart. Na yi chusun 

yi intxolnak scyeru, nketz wunak tu txumul tetz, ma na kawutzilen cun 
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Jesucristo. 12  Na nketz chonk wital scyetz wunak, nin cyal jun mmoc tan 
inchuslen tej, ma na ntin Cristo alon swetz.

13  Na bitant cyanu yi ẍen cun wutanen sajlen tan banlen tanen yi ketz 
kacstumbr yi o judiy. Ej nin bitant cyanu yi chin cham nin in sajlen tan 
chibuchlen yi e yi e xom te Cristo. Na yi wajbil sajlen itz tan cyelen cun klo 
swutz. 14 Nchatz yi atin tzaj tan banlen tanen kacstumbr yi o ketz yi o judiy, 
ntin cun in at inẍcatnakil ẍchiwutz yi e mas wuch te yi jun tiempatz. 15 Poro 
bixban chint tan Ryos yi ntaxk nul itzok tan inxconen tetz i. Na tan tu yi 
banl talma i ja chin je xtxaol. 16 Ej nin yi tponen yi kejlal tan inxconen tetz, 
ja ẍchaj yi tetz Cyajl swetz. Yastzun tulejtz na yi tajbil i itz tan imbenen tan 
xtxolen yi balaj stziblal tetz Cristo scyetz yi e yi nketz e judiy. Yi wit ẍchajol 
tib Jesucristo tzinwutz cyal nin inxnaket tan jaklen tkanil wajtzakl. 17 Nchatz 
quinin nxnak tan jaklen wajtzakl scyetz yi e apostl yi ate Jerusalén. Ma na 
chon xnaken tul jun amal tzinunin tu cwent Arabia. Ej nin yi welen tzaj 
Arabia, chon wuponent junt tir le tnum Damasco.

18  Ma yi telen ox yob kalenas tzun xnakentz Jerusalén tan yol tu kajwutz 
Lu. Olaj kej nnatijtz tuch. 19 Poro quinin wil chiwutz yi e mas apostl ntin cun 
Jacow yi titzun Kajcaw Jesucristo. 20 Ej nin sak swutz Ryos yi bintzi yi yol yi na 
wal nin scyeru. Nketz wi wak tu.

21 Ej itzun bantz yi ticyen ponen yi cobox kejatz wan, chon tzun xnaken 
lakak echk amal cwent Siria, nin tul echk amal cwent Cilicia. 22  Ma yi e cmon 
creyent yi najlche lakak echk amal cwent Judea, quinin cyajskej inwutz. 23  Ntin 
tu intziblal nsken quibit. Ej nin yi intziblal yi nsken quibit itz: “Yi jun aj xitunl 
yi ocnak tan kaxiten, na tzan i jalu tan xtxolen yi balaj stziblal te yi jun yi ja 
kuke ketz kacul tej. Wech na ocnak i tan xiten yi kachusun,” chech. 24 Yi 
quibital yi jun xtxolbilatz, nin e octz tan taklen chikajsbil swutz Ryos.

Quic paltil yi ẍchusun Pawl ẍchiwutz yi e mas apostl

2  1 Ma yi telen cyajlajt yob, nintzun imben junt tirtz Jerusalén. Xomche 
Bernabé tu Tito swej. 2  Ja xnak Jerusalén, na nin ẍchaj Ryos swetz yi 

yastzun tajbil i tan imbenen. Ma yi wuponen, bixe jun katxumun ntin scyuch 
yi e wi banl wi yi chin tzaknak cun e. Ej nin yi koquen tan yol, ja noc tan 
xtxolchen xol yi chusun yi na intxol scyetz yi e yi nketz e judiy. Yastzun 
wulejtz tan malen yi inchusun yi ko ban nka qui. Na lastum ko quic xtxolbil. 
3  Ej nin xomij yi kajwutz Tito swej. Nketz judiy i poro quinin cyal yi tajwen tan 
banlen circuncidar i. Chastzun te ja lajluchax yi ban atit inchusun. 4 Poro tcul 
yi jun katxumunatz yi oc, at cobox yi cyocsaj quib tetz creyent. Poro quinin xom 
chiwi te ketz katxumun, na yi cyetz cyajbil itz tan kabnol tanen yi ley. E octz 
skaxol tan malen tu yi kachusun, yi ja kel liwr tkab yi ley nin yi qui tajwen 
tan kajen ponen te jun coloj cawl na ja wit koc tkab Cristo. Yi cyetz cyajbil itz 
yi nink koc pres jak cawl yi ley. 5 Poro quinin kak amal scyetz. Na yi ketz kajbil 
itz yi quit cabej chiculu te yi balaj stziblal yi ja wit quibitu.

6 Inti yi e wi banl wiatz, quinin jal paltil inchusun cyan. Poro quic wetz 
scyuch yi ko e balaj bajxom nka qui, na qui na tzan Ryos tan xtxumlen yi mbi 
ekan tan jun yaj. Ntinatz na tzan Ryos tan tilwen yi mbi na icy tkacul. 7 Poro 
yi eatz ja tzunk cyal junt acaj chusun swetz, qui. Poro ntinatz mbantz itz yi 
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ja el chitxum tetz yi Ryos nchin bixban tan intxolil yi balaj stziblal scyetz yi e 
yi nketz e judiy, chi yi mban Lu tan Ryos tan xtxolen yi balaj stziblal scyetz yi 
e judiy. 8  Na Ryos ocsan Lu tetz jun apostl tan xtxolen yi balaj stziblal scyetz yi 
e judiy, nin iten nin mban Ryos swej. Na ja noc tan tetz jun apostl tan xtxolen 
scyetz yi e yi nketz e judiy.

9 Inti Jacow tu Lu tu Wan, yi e cun aj xetzel tanen tan xicylen yi cmon 
creyent Jerusalén, yi mel chitxum tetz yi Ryos makon inkej tan txolin ninin 
cyak chikab swetz. Bixewen tzuntz cyakun tan kabenen ketz tu Bernabé tan 
xtxolen yi yol Kataj scyetz yi e yi nketz e judiy, ma yi e cyetz bixewen tzuntz 
cyakun tan chibenen tan akun ẍchixol yi e judiy. 10 Ntinatz cyal sketz yi 
tajwen tan che kucheyal yi e meba, poro yastzun na katzan tan banlen sajlen 
tunintz.

Yi toquen Pawl tan maklen wutz Lu Antioquía
11 Itzun bantz te yi atin tzaj le tnum Antioquía, nin opon kajwutz Lu tan 

chixajsen yi e cmon creyentatz. Poro nin noc tan maklen wutz i ẍchiwutz 
cyakil kajwutz, na tech cun tib yi apart tajtzakl. 12  Na yi ntaxk chul coboxt 
kajwutz yi e saj ẍchakol kawutzilen Jacow, nternin tzatzin Lu yi nwan scyuch 
yi e kajwutz yi nketz e judiy. Poro yi cyulen yi coboxatz, quit wan i scyej, na 
nin xob i scyetz tan paj yi na cyal yi tajwen tan bajen circuncidar jun yaj yi ko 
na taj tzoc tkab Ryos. 13  Nchatz yi e mas kajwutz judiy, yi najlche-tz Antioquía, 
ja chixom te tajtzakl Lu. Wech na elnak chitxum tetz yi nketz tajwen yi 
circuncisión. Poro nchatz Bernabé, nin xom nint tajtzakl scyej. 14 Poro yi wilol 
yi quinin xom Lu te yi xe yi balaj stziblal, nintzun wal cobox yol tetz ẍchiwutz 
cunin cyakil yi cmon creyentatz. Je tzun waltzej: “I bin jalu ta Lu, o judiy 
tuchu nin ilenin ja kawan scyuch yi e kajwutz yi nketz e judiy. ¿Nxac tzun 
qui na wanu scyuch jalu nin na tzanu tan talchen jalu yi quil chiclax ko quil 
chixom te ketz kacstumbr?”

Cyakil cun wunak na chiclax tan tu yi na kuke chicul
15 “Yi o ketz tuchu ta Lu, o mero judiy, na e mero judiy yi e kataj katxu. 

Nin nketz o pajol cawl chi quitanen yi e awer nak. 16  Poro yi jalu na el katxum 
tetz yi cyal nin jun yi nink ljal balajil swutz Ryos tan tu yi na buch tib tan 
banlen tanen yi echk cstumbr yi na tal yi ley Moisés. Chastzun te yi o ketz yi 
o judiy, ja kuke kacul te Jesucristo. Yastzun kulejtz na ja el katxum tetz yi quil 
jal kabalajil swutz Ryos tan tu yil kaban tanen yi echk cstumbratz, ma na ntin 
kol kuke kacul te Jesucristo. Na quil jal balajil jun yaj swutz Ryos tan tu yi na 
buch tib tan banlen tanen yi echk cstumbr tetz yi ley Moisés.

17 “I bin jalu, yi o ketz tuchu ta Lu, o judiy nin ja jal kabalajil swutz Ryos 
tan tu yi ja kuke kacul te Jesucristo. Ej nin tan tu yi yatz nkaban o pajol 
cawl tanen ẍchiwutz e kataj. Poro ¿na pe elepont yi xtxolbilej yi tan tu yi 
na kuke kacul te Jesucristo ja kajuch kil? Qui. 18  Na yi nink kuke incul junt 
tir te jun xtxolbil yi nsken wal yi quic xac ẍchajonk tzuntz yi jun cun in pajol 
cawl. 19 Poro te yi xomnakin te yi jun leyatz ja lajluchax tzinwutz yi quic rmeril 
tan inclaxen tan. Chastzun te ja chinquim tanen swutz yi jun leyatz, bantz 
incambal wutzajbil te Ryos. 20 Na yi quimen Cristo swutz pasyon, nicun yi jajk 
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chinquim wetz. Chastzun te nketz inchuc na incaw wib jalu, ma na Cristo na 
cawun swej, na chon najlij i swej. Xomij i tan inxicylen. Na yi jun tal ẍutuj 
Cyajl Ryos yi chon kuklij incul tej, yastzun yi jun yi na tzan tan wucheyen. 
Winin na pek i swej, na ja tak tib tkab quimichil tetz inxel. 21 Chastzun te qui 
na waj yi quik tzintzam yi na tzan Ryos tan toyen swetz, na quic rmeril tan 
jalen balajil jun yaj swutz Ryos tan tu yi na buch tib tan banlen tanen yi ley 
Moisésatz. Yi yatzk, ¿mbi tzun klo xac yi nquim Cristo swutz pasyon?

Ban lkoc tetz nitxajil Ryos kol kocsaj cunin

3  1 Eu wajwutz aj Galacia, chin juntlen nin cyajtzaklu. ¿Na njuclun quen 
yi jun yab ajtzaklatz le chiwiu? ¿Mbi tzuntz yi qui na chixomu te ketz 

kachusun yi bintzinin tetz? Na ja lajluchax ẍchiwutzu yi mbi ekan tan yi 
quimichil yi ban Jesucristo swutz pasyon. 2  Poro ntin na waj lwal jun xtxolbil 
scyeru. Quinin maklij yi Espíritu Sant scyeru tan tu yi jajk chijeponu te jun 
coloj cawl, poro ja aklij yi Espíritu Sant scyeru tan tu yi ja cyocsaju yi chusun 
yi txolij scyeru. 3  Poro chin juntlen nin cyajtzaklu jalu, na le wutz cyeru 
cyajtzaklu chocoponu tetz balaj tan tu yi na chitzanu tan banlen tanen yi 
echk cstumbr tetz yi ley Moisés. Wech le xetzbil tzaj ntin ja kuke chiculu te 
yi porer yi Espíritu Sant. 4 Nin cyakil yi echk quixcuj yi icynak pon cyanu, 
quic ltak scyeru ko kuklij chiculu te ley Moisés. Poro eu wajwutz, nketz tan 
chatz tuk nchitiju quixcujatz.

Snajank yi Espíritu Sant skej kol kocsaj cunin
5 Nin ¿i pe tan tu yi na chitzanu tan banlen tanen yi echk cstumbr tetz 

yi ley Moisés yi ntak wit Ryos yi Espíritu Sant scyeru? Qui. Nin ¿i pe tan paj 
yi nchixomu te yi ley Moisés mbnixet echk milawr ẍchixolu? Qui. Nkeratz 
puntil. Na ja tak Ryos yi Espíritu Sant scyeru nin ja bnix echk milawratz 
ẍchixolu tan tu yi ncyocsaju yi xtxolbil yi nquibitu.

6 Na yastzun banak Abraham, ntin tocsaj yi yol Ryos. Ej nin tan tu yi tocsal 
yi jun yolatz ja jal balajil i swutz Ryos. a 7 Yi ko yatz banak Abraham, elk bin 
chitxumu tetz: Yi e yi nternin na kuke chicul te Ryos chi banak Abraham, 
yastzun yi e yi na choc tetz mero xonl i tanen. 8  Na, tan yi xtxolbil yi tzibant 
cyen le tuj Kataj na el katxum tetz, yi e yi nketz e judiy, sjalok chibalajil swutz 
Ryos ko ntin lcyocsaj yi yol Ryos. Na talnak i jun balaj xtxolbil tetz Abraham: 
“Tan aẍ lwakwit imbanl squibaj cyakil jilwutz wunak.” b 9 Yi na elepont yi jun 
xtxolbilatz itz yi sjalok chibanl cyakil yi e yil cyocsaj cunin yol Ryos, chi banak 
Abraham.

10 Nchatz tzaklok chicaws cyakil yi e yi na cyocsaj yi sjalok chibalajil tan 
tu yi na chixom te echk cstumbr tetz yi ley Moisés. Na tzibant cyen: “Alchok 
scyetz yi qui na jepon tan banlen tanen cyakil yi echk cstumbr yi tzibant cyen 
le ley Moisés, banij tetz cawsatz.” c 11 Na quil jal kabalajil swutz Ryos tan tu yi 
na kabuch kib tan banlen tanen yi echk leyatz, na at jun xtxolbil yi tzibant 
cyen yi na tal: “Sjalok quitzajbil yi e balaj wunak tan tu yi na kuke chicul te 
Ryos.” d 12  Poro apart na tal yi ley Moisés, na qui na tal yi tajwen tan kukewen 
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kacul, ma na na tal: “Yi e yil chijepon tan banlen tanen, yastzun yi e yi 
ẍchicambaje yi quitzajbil.” e 13  Poro tan paj yi cyal jun nak jepon tan banlen 
tanen cyakil echk cawlatz, banijt chicaws. Poro Cristo nko colon tkab yi jun 
kacawsatz yi txaklij skawutz, na i ntijon yi kacaws. Nin bintzinin yi xtxolbilej, 
na at jun xtxolbil yi tzibant cyen le tuj Kataj yi na tal: “Ẍche cawse Ryos cyakil 
yi e yi na chiquim swutz jun pasyon.” f 14 Ej nin yastzun ntulej Ryos Jesucristo, 
bantz ketzal ketz yi banl yi suknak tetz Abraham tentz. Nchatz suknak i yi 
Espíritu Sant nin ban lketzaj kol kuke kacul tej.

Quinin xcye yi ley Moisés tan xiten yi yol Ryos yi suknak tetz Abraham
15 Ma jalu, eu wajwutz, swale jun elsawutzil scyeru yi chin sensiy nin, yi 

ilenin na kil. Yi na bnix jun uj tan jun yaj tetz quiwel jun yol, nin na cu cyen wi 
kab tej, quic rmeril tan cwen xitul. 16  Nchatz tzun tanen yi xtxolbil yi bixbant 
tan Ryos tu Abraham. Na at echk oy yi sukint tan Kataj Ryos tetz Abraham 
scyuch yi e xonl. Poro qui na tal yol Kataj yi tan tuk e xonl Abraham yastzunk 
tzaklet yi oyatz, poro na tal yi tan tu jun xonl Abraham tzaklet yi oyatz. 
Nin itz yi Cristo. 17 Poro yi xe yi chusun yi na waj tzel chitxumu tetz itz: At 
jun xtxolbil yi talnak Ryos tetz Abraham nin quic rmeril tan xiten. Nchatz quic 
rmeril tan toquen yi ley Moisés tan xiten, na nsken el cyaj cient tu junaklaj yob 
yi sukil Kataj yi jun oyatz tetz Abraham yi taklen yi ley tetz Moisés. Chastzun 
te, quic rmeril tan toquen yi ley Moisés tan xiten yi xtxolbil yi alijt cyen tan 
Kataj tetz Abraham. 18  Na kol kal yi tajwen tan kajen ponen te yi cawl yi aklij 
tetz Moisés, quic tzun klo xac yi yol yi alijt cyen tan Ryos tetz Abraham. Poro 
nkeratz puntil, na suknak Kataj Ryos yi oyatz, nin nketz tajwen tan bnol 
Abraham jun echk taklen tan cambal.

Yi mbi ekan tan yi ley Moisés
19 I bin jalu eu wajwutz, ko yatz bintzi, ¿mbi tzun ekantz tan ley Moisés? Je 

puntilej: Tzantzaj tlen saj tkol Ryos yi echk leyatz tan ẍchajlen yi at kapaltil. 
Aklij yi leyatz, poro ntin tetz cobox ntzi kej, jalen yi tulaken yi jun xonl 
Abraham tan toyen yi jun oyatz sketz yi alijt cyen tan Ryos. Ej nin yi tkol Ryos 
yi leyatz tetz Moisés ntin ja xcon jun ángel tan. Ej nin nchatz xconak Moisés 
tan xtxolchen xol yi jun leyatz. 20 Poro yi sukil i yi oy tetz Abraham, quinin 
xcon jun yolol tan, nka jun elsanl stzi i. Ma na wutzilen cun Ryos bixban yi 
jun tratatz. Chastzun te at mas kej yi suknak Ryos tetz Abraham tu yi tetz xonl 
swutz yi ley yi aklij tetz Moisés.

21 Ma jalu eu wajwutz ja bin koc tan xtxajlen te yi mbi ekan tan yi ley 
Moisés tu yi yol yi alijt cyen tan Kataj tetz Abraham. Iẍkaj na tzunk chintzan tan 
talchen yi najk tzan yi ley Moisés tan xiten yi yol yi alijt cyen tan Kataj, na ban 
atit. Quic rmeril yi nink chixit quib squibil quib, na at len ekan cyan. Apart yi 
ekan tan yi ley Moisés, nin apart yi ekan tan yi yol yi alijt cyen tan Kataj tetz 
Abraham. Poro quic nin jun jilwutz ley yi nink jal kutzajbil tan. Yi yatzk, ja klo 
jal balajil jun yaj tan tu yi moc il tan banlen tanen. 22  Poro qui, na yi yol Kataj 
yi tzibant cyen na tal yi cyakil wunak e cun pres tkab yi ilcol. Poro alchok 
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scyetz yi e yil cyocsaj yi yol yi alijt cyen tan Ryos, nin kol kuke chicul te 
Jesucristo, ẍchicambok cyeratz te yi jun oyatz yi sukint tan Ryos.

23  Na yi sajlen yi ley Moisés yastzun makol kawutz tan qui kabenen tul il. 
Makij cho tan jalen cun yi lajluchaxen yi xtxolbil skawutz yi at rmeril tan jalen 
kabalajil swutz Ryos tan tu yil kuke kacul. 24 Na yi ley Moisés nicun banak 
tetz chi jun quicylom nitxa. Na xconak tan maklen kawutz jalen cun tulaken 
Cristo. 25 Nin yi kukewen kacul te Cristo, ja jal kabalajil swutz Ryos. Chastzun 
te nketz tajwen jun quicylom ketz jalu.

O mero xonl Abraham
26  Tan tu yi nkocsaj yi yol yi alijt tan Kataj Ryos, ja koc tetz mel cyajl i, na 

ja kokbej kib tu Cristo. 27 Nchatz yi jenlen a tkawi, ja lajluchax yi xomcho 
te Cristo. 28  Quic na ban ko o judiy, nka nketz o judiy. Quic na ban yi ko o 
esclaw nka qui. Nin quic na ban yi ko yaj nka xnan, na cyakil cun o junit o tu 
Cristo. 29 Nchatz yi ko junit o tu Cristo, nicun chi o-k xonl Abraham. Ej nin yi 
ko o xonl i, skacambok te yi oy yi suknak Kataj tetz.

4  1 Je junt elsawutzilej tan lajluchaxen yi xtxolbilatz ẍchiwutzu: Katxume 
jun nitxa yi suk yi taj jun herens tetz. Poro yi quimen yi taj nin yi ntaxk 

jatxlij yi herens tetz, nicun i tu jun esclaw yi quic mebil, na txen jatxlij yi 
mebil tetz. 2  Na at quicylom tetz. Chastzun te quic rmeril tan cawunen i 
tibaj yi herens yi sukint tetz na apart yi cawl tetz jalen cun tzopon yi tiemp 
yi bixbant tan yi taj tan jatxol tetz. 3 Nicun banako ketz. O esclaw banak jak 
cawl echk kacstumbr. 4 Poro yi jen pon tampuj yi tiemp yi bixbant tan Kataj 
Ryos, nin saj ẍchakol yi jun tal ẍutuj Cyajl tzonej wi munt tan kelsen liwr tkab 
echk leyatz. Chon mitzij te jun xun. Nin judiy i yi titzen. Nin xom i te ketz 
kacstumbr. 5 Yastzun tulejtz bantz kelen liwr jak cawl echk leyatz, nin tan 
koquen tan tetz mero mel cyajl Ryos.

6 Tan lajluchaxen yi bintzinin o mel cyajl i, nin saj ẍchakol yi Espíritu yi 
Cyajl tan najewen te kalma. Ej nin yi jun Espíritujatz yi at te kalma ilenin na 
tal: “Ta,” tetz Ryos. 7 Tan yi xtxolbilasej na elepont yi o mero mel cyajl Ryos. 
Nketz o esclaw. Nin tan tu yi o mel cyajl Ryos, nin tan tu mbi cun banak 
Cristo stke Ryos yi jun herensatz sketz yi sukint tan.

Yi bisunen Pawl scyej e creyent
8  Ma jalu, je junt xtxolbilej yi swale nin scyeru: Yi ntaxk jal Ryos cyanu, 

tzamij cheu cyakun chiryosilu. Poro iẍkaj itz tzunk e. 9 Poro ja wit chelu 
liwr ẍchikab, na ja jal Ryos cyanu. Poro yi mero puntil itz yi ja chijalu tan 
Ryos. Ej nin ko eu tetz Ryos jalu, ¿nxac na cyaju chocu junt tir jak cawl yi 
echk xtxolbilatz yi quic ekan tan? 10 Lastum eu na na chixomu tan ticysen 
echk kej chi tanen yi na jal yi neẍ xaw tu echk xeyob, nka alchok kejil yi xan 
ẍchiwutz yi e judiy. 11 Chastzun te winin na chimbisun na qui cunin batz quic 
jamel wukan yi xnaken tan xtxolen yol Kataj scyeru.

12  Eu wajwutz, max chiculu. Pakxok tzaj cyajtzaklu chi mimban wetz. 
Chicyajscyenu echk cstumbratz. Nchatz chinachonku tej yi atin tzaj ẍchixolu 
quic nchin cyuleju poro yi jalu na chitzanu tan taklen bis swetz. 13 Sak cun 
ẍchiwutzu yi itz yi tan paj tu yabil yi wuponen tan xtxolen yol Kataj ẍchixolu. 
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g 4.27 Is 54.1. h 4.28 Gn 12.2. i 4.29 Gn 21.9. 

14 Nin yi jun yabilatz chin xowbil nin ban ẍchiwutzu, poro ilenin cyaku amal 
swetz. Nin cyaku weri inkej chi ink jun ángel nka chi ink Jesucristo. 15 ¿Ẍen 
tzun nxit yi jun balaj cyajtzakluatz? Wech na chumbalaj nin eu yi xnaken 
scyeju. Jalt nink tan telen tzaj quicyalu chiwutzu tan toquen tetz xel yi 
wetz inwutz. 16 Ma jalu, tan tu yi na chintzan tan xtxolen yi bintzi scyeru, in 
chicontru tanen ẍchiwutzu.

17 Yi e subulnakatz, nternin na chitzan tan chimoxenu, poro nketz tan 
jalen chibanlu, ma na yi cyetz cyajbil itz yi nink chijatxlen quibu skej tan 
chixomenu scyej. 18  Ban atit kol choc tan chimoxenu, poro ik tan cyakol jun 
balaj cyajtzaklu. Chumbalaj nin yi yatz cunink cyulejtz, nin nketz ntin te yi 
atin ẍchixolu. 19 Eu wajwutz, na chimbisun junt tir scyeju. Chon cun wutanen 
tan bis chi na ban jun xnan yi na xetij tan il tan tulen yos tuch. Nin quil 
tzel yi jun bisatz te incul jalen cun yil wil yil chitziju chi eu mero nitxajil 
Cristo. 20 Lastum kajwutz yi quibin ẍchixolu tan talchen cobox yol scyeru tan 
xtxixpen cyajtzaklu. Poro qui na pujx wan yi ẍen lo che wuleju.

Yi elsawutzil te yi mbi cun bajij te Agar tu Sara
21 Ma jalu yi e cyeru, yi na chocu jak cawl yi ley Moisés, ¿qui pe na 

chocu tan xtxumlen yi mbi tzibant cyen tan Moisés? 22  Je puntilej yi swale 
scyeru: Jalnak cob cyajl Abraham. Chon titzen jun te jun xnan yi esclaw 
tu. Ma yi junt, chon titzen te yi tetz txkel nin. 23  Yi toquen lacpuj yi jun 
ni te yi xnan yi esclaw tu, ja oc lacpuj chi alchok jilwutz ni. Ma yi toquen 
lacpuj yi ni te yi mero txkel ja oc lacpuj tan telen cun te yi yol Ryos yi alijt 
cyen tan tetz Abraham. 24  Yi jun xtxolbilatz itz jun elsawutzil tetz ketz. Na yi 
cob xnanatz na chitzan tan ẍchajlen cob elsawutzil. Yi jun xnan yi Agar bi, 
i elsawutzil yi e yi ate jak cawl yi xtxolbil yi bixbant tan Ryos wiwtz Sinaí. 
Na cyakil yi e yi na chixom te yi jun cawlatz, buchij che chi tanen jun yaj 
yi esclaw. 25  Nin yi jun xnanatz yi na biaj Agar, i jun elsawutzil te yi e yi 
ate jak echk cawl yi aklij wiwtz Sinaí cwent Arabia. Aklij jun cawlatz tan 
chixomen wunak tej. Nicun quitanen yi e judiy jalu, na chin buchijche 
nin tkab yi jun cawlatz. 26  Poro yi e yi ate tkab Jesucristo, nketz buchij 
che. Na elnake liwr jak yi echk cawlatz. Ej nin yi o ketz ato tajlal yi jun 
txakajatz yi elnaket liwr. 27 Ulk txakx ẍchiculu yi xtxolbil yi tzibant cyen 
yi na tal:

“Aẍ jun coloj xnan yi quic awalbil, tzatzin.
Nin yi aẍatz yi txen cunin awil quixbel talajen jun ni, bitzin.
Na sjalok mas atz awal swutz yi xnan yi esclaw.” g

28  I bin jalu eu wajwutz, nicun kutanen chi banak kajtzun kamam Isaac. 
Sukint tan Ryos yi at titzbil i, nin el kab Ryos tej yi tulen itzok Isaac. Nchatz 
o ketz jalu, o yi mero nitxajil Ryos yi sukint tan tetz Abraham. h

29 Ej nin je junt elsawutzilej: Yi jun cyajol yi qui itzij tan porer yi Espíritu 
Sant, ocnak i tan buchlen yi cyajol yi itzij tan porer yi Espíritu Sant. i Quib yi 
banake cyetz, iten nin kutanen ketz jalu. Buchij cho cyakun yi e yi nketz e 
mero nitxajil Ryos.
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j 4.30 Gn 21.10. k 5.14 Lv 19.18; Ro 13.8-10. 

30 Nchatz, je junt xtxolbilej yi tzibant cyen le tuj Kataj yi na tal: “Chelken 
yi e yi quibe tajlal najal.” j Chi mbajij te yi xnan tu tal yi qui ocnake tetz tajlal 
najal Abraham. Quic muẍ cyoclen te yi mebil Abraham, na tetz cuntu yi tal yi 
mero txkel Abraham.

31 I bin jalu wajwutz, nicun o tu yi tal yi mero txkel Abraham. Na o mel 
cyajl Ryos. Nin at kachiw tan kacambal cyakil yi sukint tan Kataj tetz. Nketz 
nicun o chi tal yi xnan yi quic oc tajal te mebil Abraham.

5  1 Ja bin wit kel liwr tan Cristo tkab echk cawl yi akij cyen. Quiwit bin 
kajwutz. Quit scul yi nink kak kib tan banlen tanen yi jun cstumbr yi 

na biaj circuncisión. 2  Ban bin chocu tan xtxumlen yi inyolej yi na wal nin 
scyeru, yi in Pawl: Ko na cyalu yi tajwen tan banlen tanen echk cstumbr chi 
tanen yi circuncisión, quic tzun ekantz tan yi quimichil yi banak Jesucristo tan 
ẍchojlen kil nin quic xac i ẍchiwutzu. 3  Ej nin swale nin junt tir scyeru: Alchok 
scyetz yil sban circuncidar tib tan claxen tajwen tzun tan bnol tanen cyakil 
yi ley yi tzibant cyen tan Moisés, na ko quil jepon tan banlen tanen cyakil yi 
ley, quil clax. 4 Chastzun te cyakil yi eu yi na cyocsaju yi sjalok chibalajilu 
swutz Ryos tan tu yi na chitzanu tan banlen tanen yi ley Moisés, qui bin kuklij 
chiculu te Cristo. Na ja cyaj chisachkbelu yi banl talma Ryos.

5 Ma yi o ketz ja wit jal ketz kabalajil swutz Ryos tan tu yi porer yi Espíritu 
Sant nin tan tu yi kuklij kacul te yi quimich yi ban Cristo swutz pasyon. 6 Nin 
ko junit tanen kajtzakl tu Cristo, quic na tak ko banij cho circuncidar, nka qui. 
Yi mas tajwen itz yil kuke kacul te Cristo yi ja quim tetz kaxel, nin yil kachaj 
yi at lok ib skuch.

7 Ban atetu sajlen. ¿Na tzun mocsan chiculu tan cyajen cyen quilolu yi 
chusun yi bintzinin tetz? 8 Na yi Ryos yi oc tan chimoxen tzaju te Cristo, nketz 
i taw yi jun ajtzaklatz. 9 Chinachonku tej, yi ntin muẍ tal ni txam na xcye tan 
xtxamixen cyakil yi kotil pam. 10 Poro tzinwutz wetz quil chitxixpuju cyajtzaklu, 
na at Jesucristo tan quicheyenu. Inti yi e yi na chitzan tan tocsen chiculu, Ryos 
tzakon chicaws cyetz. Nin quil tzoc Ryos tan xtxumlen yi mbi jilwutz wunakil e.

11 Yi nink chincawun scyej yi e kajwutz yi tajwen tan chibnol tanen yi 
circuncisión, quit tzun choc e intanum judiy tan oyintzi swej. Yi yatzk 
tzimban quict tzun ltak chich culal scyetz. 12  Tzinwutz wetz, cyakil yi e yi na 
chitzan tan chixuxenu tan banlen tanen yi circuncisión mas ban tcun yi nink 
chijatxlen quib ẍchixolu.

13  Ma yi e cyeru wajwutz, ja wit chelu liwr tkab yi echk cstumbratz. Poro 
qui na waj yil cyaku amal tetz tajbil chiwankilu tan chijuchulu mas quilu. Yi 
wetz wajbil itz yi nink chichaju chiculutxumilu tu yi lok ib squibil quibu. 14 Na 
yi xe cyakil echk cawlatz itz: “Lokwe cyakil wunak chi na alok awib atz.” k 
15 Poro ko tunin na chibuch tu quibu tu cyajtzaklu chi na chichi quib e txuc, 
xcyek yi jun ajtzaklatz tan chixitenu.

Ban pe lkaban tajbil kawankil, nka tajbil yi Espíritu Sant
16  I bin jalu yi wetz wajbil itz yi nink chixomu te yi tajbil yi Espíritu Sant. Na 

yi yatzk chibanu, quit tzun cyaku amal tetz yi cyeru cyajbilu. 17 Na yi ketz 
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kajbil contr te yi tajbil yi Espíritu Sant. Ej nin yi Espíritu Sant contr i te tajbil yi 
ketz kajtzakl. Na chilab quib squibil quib. Chastzun te quic rmeril tan kabnol 
yi ketz kajbil. 18  Yi ko ato jak cawl yi Espíritu Sant, quibot tzuntz jak cawl yi 
ley Moisés. 19 Poro tech cun tib yi ko na kaxom te yi ketz kajbil, na na kaben tan 
xnanin nka yajin. Nin na kaban echk taklen yi chin cachi nin. 20 Nchatz ko na 
kaxom te ketz kajbil, na kameje ẍchiwutz yi echk taklen yi banij quitanen, nin 
na kajoy puntil tan calon. Nchatz ko na kaxom te ketz kajbil, na jal chich culal 
skaxol, nin na jal oyintzi, na jal xcyaklil, na jal cyakal makmal. Nchatz ko na 
kaxom te yi ketz kajbil, at na ban cunt na kaban jun pawor nka jun ban poro tan 
tu yi at wutz cho quen tej. Nin ko na kaxom te yi ketz kajbil na kajatxlen kib tan 
nuclen junt ketz kacmon. 21 Nin ko na kaxom te ketz kajbil ntin na el kalma te yi 
echk taklen yi at tkab junt. Nin o biyol nak, o kbarel, chin xoj nin o te cyakil 
echk taklen. Ej nin na kaban mas echk taklen yi nicun tu yi ja wit wal. Or bin 
quilu yi echk ajtzaklatz. Benak nin intzibal scyeru, or quilu na yi eatz yi na 
chiban yi echk ajtzaklatz quic cyopombil cyeratz kale na cawunet Ryos.

22  Poro kol kaxom te yi tajbil yi Espíritu Sant, sjalok lok ib skaxol nin skatzatzink. 
Ej nin kol kaxom te yi tajbil yi Espíritu Sant, quil jal oyintzi skaxol, ma na 
kamuque cyakil echk ajtzakl cachi yi na bajij skej. Tzelepon kakajab te junt. 
Kocopon tan ẍcheyen junt. Tzelepon kakab te kayol. 23 Nchatz kol kaxom te yi 
tajbil yi Espíritu Sant, sjalok kaculutxumil. Kamake kib te ketz kajbil. Nin kol 
kaban tanen yi echk taklenasej yi na wal nin scyeru, cyal jun tzalon sketz yi na 
katzan tan pajlen cawl Ryos. 24 Na yi o, yi o tetz Cristo, ja cyaj kilol cyakil echk 
taklen cachi yi na pek kawankil tej. 25 Ja cyaj cyen kilol yi kajtzakl cachi. Na ja jal 
kutzajbil kan tan porer yi Espíritu Sant. Tajwen bin tan kakol amal tetz yi Espíritu 
Sant tan toquen tan kacawen. 26 Na qui na yub ko na kocsaj kib nim tu kajtzakl, na 
yi ko yatz kaban ntin na kaxux kib skibil kib, nin na jal chich culal skaxol.

6  1 I bin jalu eu wajwutz, ko at jun kajwutz yi ja xupsij, ban chocu tan 
ẍcheyen. Poro yil chocu tan taklen tajtzakl tajwen tan xconen putzpuj 

yol cyanu. Ej nin nchatz eu chiquicylej quibu bantz qui chibenenu tul il, 
na qui cunin batz tzul jun pilbil cyeru tan chipotzenu. 2  Ban chichey quibu 
squibil quibu tan chixomenu te Cristo. Ko yatz cyuleju, na tzun chitzanu tan 
banlen tanen yi cawl Jesucristo.

3 Na ko na kocsaj kib nim tu kajtzakl, na tzun kasub kib skibil kib. 4 Chastzun 
te chin tajwen cun yi o ten kamalan ketz kajtzakl. Nin ko na lajluchax skawutz 
yi ban atot, katzatzink bintz. Poro qui na yub kol kayol yi paltil junt, ntin tan 
ẍchajlen yi ketz kabalajil. 5 Ma na skajunalen cun tu kapaltil swutz Ryos.

6 I bin jalu eu wajwutz: Ko at jun kajwutz yi na tzan tan chichuslenu te yol 
Kataj, tajwen yil cyaku yi ẍcheybil tetz.

7 E oquichu tan xtxumlen yi at rmeril tan joplen wutz Ryos. Na je jun 
elsawutzilej: Yi jilwutz ij yi na oc kan ttxotx iten nin iatz sjalok yil jal cosech. 
8  Nchatz tzun kutanen ketz, ko ntin kajbil cachi na katzan tan banlen, sjalok 
quimichil kan. Poro kol kaban yi echk taklen yi na tzatzin yi Espíritu Sant 
tej, skacambaje jun itzajbil yi quinin bajsben tetz. 9 Chastzun te icyich len 
kapaj tan banlen yi echk taklen balaj, na tzul jun tiemp yi skacambaje yi jun 
itzajbilatz. 10 Chastzun te ko na kil yi at tajwen tetz alchok wunakil, kabne bin 
jun ban tetz. Inin pyor ko kajwutz kib tuch.
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Stzajsbil wi yol Pawl
11 I bin jalu eu wajwutz mben intzibal cobox yolej scyeru tan inkab. Nin 

chin lmaklen nin nwulej stziben tetz. 12  Yi e yi na chitzan tan banlen puers 
scyeru tan chibnolu tanen yi circuncisión, ntin na chitzan tan banlen puers 
scyeru tan jalen cyetz chikej ẍchiwutz yi cyetz chicmon, bantz quil chibuchlij 
cyakun. Na ẍchibuchlok ko ntin lcyal yi ẍchiclaxoku tan yi quimich yi mban 
Cristo. 13 Poro yi eatz yi na chixom tan banlen tanen yi circuncisión, qui na 
chijepon tan banlen tanen yi ley Moisés. Na ntin na chitzan tan chibanlen 
circuncidaru tan jalen yi cyetz chikej. 14 Poro yi in wetz qui na chintzan tan 
joylen wetz inkej. Ntin na waj yil jal kej yi xtxolbil yi at cuybil kapaj tan yi 
quimichil yi ban Kajcaw Jesucristo swutz pasyon. Na tan tu yi nquim i swutz 
pasyon tan incolpen quic woclen te yi echk taklen tetz tzonej wuxtxotx. 15 Na 
quic na tak sketz ko banij cho circuncidar, nka qui. Poro yi mas tajwen itz yil 
jal jun acaj kajtzakl. 16  Tak tzaj bin Kataj yi banl tu yi tzatzin paz squibu yi eu 
yi xomcheu te yi ajtzaklej, yi nwal scyeru. Nin tak tzaj Kataj yi banl i squibaj 
yi e mero tanum i. 17 I bin jalu eu wajwutz quit na waj yil chibanu echk 
taklenej yi na tak bis swetz. Cunin pek yi echk chil yi at te yi inwankil, poro 
yastzun techl yi in jun mero ẍchakum Jesucristo.

18  Eu wajwutz, tak tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl squibu. Amén. 

GÁLATAS 6

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.




